A 1mpressao digital
que mentiu

ILLIAM DE PALMA estava
numa cabina telefénica
de um posto de gasoli-

na, a cerca de 15 quilometros a
sueste de Los Angeles. A cabina se
achava superaquecida pelo sol, e
o suor produzido pelo calor, pelo
medo ¢ pela apreensio ensopava
William. Era o dia 18 de outubro de
1969, e ele estava em liberdade sob
fianga, depois de ter sido condenado
por assalto de um banco a mao ar-
mada. Seu advogado ja esgotara to-
dos os recursos e, em menos de duas
semanas, De Palma, que ent3o con-
tava 32 anos de idade, teria de co-
megar a cumprir pena de 15 anos
numa prisdo federal.

Sua camionete, na qual ele vendia
sanduiches, refrigerantes e cigarros
a0s operdrios, estava estacionada ali
perto. Tirou algumas moedas da sa-
cola de trocos, que lhe pendia da
cintura, e ligou para os departamen-
tos de criminologia das universida-
des de Los Angeles e imediagoes e
para virias entidades de assisténcia
juridica. Explicou-lhes que tinha
sido condenado por um crime que
nio cometera. Se fosse para a pri-

sao, deixaria desamparadas a mu-
lher e trés filhas. Necessitava deses-

peradamente do auxilio de alguém,
a fim de provar sua inocéncia.

Treze testemunhas juraram
que ele ndo poderia ter
cometido o crime, mas uma
maldita prova influenciou
o tribunal

JosepH P. BLANK

Um advogado do gabinete de
Defensores Publicos do Condado
de Orange disse-lhe: «Lamento
muito, mas nao estamos autoriza-

dos a interferir em casos juridicos
federais.»

«Deve haver alguém que possa
me ajudar», declarou De Palma.

Houve uma pausa. Depois,
acrescentaram: «Tivemos aqui no
escritério um investigador cha-
mado John Bond, mas saiu para
trabalhar como detetive particular.
Se Bond acreditar no senhor, fard o
melhor que puder.»

«Esse ¢ exatamente o homem de
quem preciso», disse De Palma en-
tusiasmado.

JoHun Bonp, de 47 anos, ouviu com
aten¢ao De Palma contar sua hist6-
ria: «Duas caixas do banco me iden-
tificaram como o ladrio, e investi-
gadores da policia afirmaram que
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havia uma impressio digital minha

no balcio em frente da caixa, mas
juro que nunca estive nesse banco
em toda a minha vida. No entanto,
13 testemunhas depuseram dizendo
que, no momento do assalto, eu me
encontrava a 27 quilometros do
banco, servindo-lhes comida, e,
mesmo assim, fui condenado.»

Bond jd ouvira muitas vezes con-
fisses de inocéncia que acabavam
por se revelar falsas. Pressentia, po-
rém, que De Palma estava sendo
sincero. «Quero que vocé se sub-
meta a um teste com o detetor de
mentiras», disse ele a De Palma. «O
melhor operador que conhego é um
examinador poligrafo, aposentado
do Departamento de Policia de Los
Angeles. Se houver alguma falha no
que vocé vai contar, ele saberi
encontri-la.»

Apdés um teste de trés horas, o
operador disse a Bond: «Estou con-
vencido de que De Palma nio assal-
tou o banco Mercury Savings and
Loan, em Buena Park. Ele nunca
esteve nesse banco em toda a sua
vida.»

Bond decidiu tomar conta do
caso, apesar de De Palma dever 20
mil délares de emolumentos legais
e de nao ter dinheiro para pagar a
um investigador.

Ao discutir o julgamento com De
Palma, Bond tomou conhecimento
de que duas mulheres, que eram
caixas do banco, tinham positiva-
mente identificado aquele cliente.
Um especialista de identificagio da
policia declarou que tinha encon-
trado impressoes digitais no balcao

onde se dera o assalto; outro espe-
cialista, o sargento John Bakken,
disse que havia examinado as im-
pressoes digitais e descobrira que
uma delas (uma impressao do indi-
cador esquerdo, identificada como
a Prova n.° 4) pertencia sem diivida
a De Palma. Seu testemunho era
apoiado pelo de um perito de im-
pressoes digitais do F.B.1. Apesar
disso, 13 testemunhas juraram que,
na ocasiao do assalto, De Palma es-
tava lhes servindo sanduiches e café
perto da fabrica onde trabalhavam,
a 27 quilémetros do banco.

Bond admitia que as duas caixas
poderiam honestamente ter-se en-
ganado ao identificarem De Palma.
Conversou com lojistas das ime-
diagoes do banco e, por fim, acabou
por encontrar uma mulher que
afirmava ter visto, através da vi-
trina, um homem cujos tragos coin-
cidiam perfeitamente com as des-
crigoes que as testemunhas tinham
feito do assaltante. Bond mostrou-
lhe uma fotografia de De Palma,
mas ela afirmou n3o ser aquele o
homem. Seu depoimento persuadiu
o juiz Charles Carr a conceder mais
tempo ao advogado de De Palma
para conseguir novas provas.

Bond foi entdo aos arquivos de
um jornal e estudou todos os rou-
bos de bancos ocorridos naquela
area nos ultimos trés anos. Os por-
menores de alguns assaltos apresen-
tavam as mesmas caracteristicas
que o caso de Buena Park. Bond
falou com policiais, com advogados
criminais € promotores de justica.
Nos casos em que alguém tinha.
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sido condenado, ele estudou os au-
tos dos julgamentos e conversou
com familiares e vizinhos. O tra-

balho de coleta de informacodes era.

cansativo, monotono e demorado.
Quando, finalmente, Bond pensou
ter encontrado o homem, tratou de
entrar em contato com ele numa

Frisﬁo federal, onde o presidiirio
he declarou: «Confesser ter prati-

cado 25 assaltos a bancos, mas nio
fui o autor do roubo de Buena Park;
se fosse, eu lhe diria, porque isso ja
nao teria qualquer influéncia sobre
minha sentenca.»

Ao discutir suas frustracdes com
seu cliente, Bond admitiu triste-
mente: «Bill, receio que nio esteja
chegando a nenhuma conclusio.»

«Naio desista, por favor», disse-
lhe De Palma. «O senhor é a minha
ultima esperancga.»

EM rEVEREIRO de 1971, o juiz Carr
rejeitou o apelo para um novo jul-
gamento. «Evidentemente que um
juiz nio deseja ver condenado um
homem inocente», afirmou, depois
de comunicar sua decisio. «Neste
caso, eu quis estar tao perto da cer-
teza quanto possivel. Francamente,
foi a impressio digital que resolveu
a questao.» Bond sentiu-se ago-
niado, pois tinha acabado com as
esperangas de seu cliente.

O prazo de liberdade condicional
de De Palma terminou em princi-
pios de agosto de 1971. Dois oficiais
de justi¢a levaram-no sob custédia
e, duas semanas depois, foi condu-
zido para a penitencidria da ilha de
McNeil, no Estado de Washington.

De Palma estava chocado, confun-
dido e incrédulo. « Eu amava o meu
pais», recorda ele. «Acreditava na
lei e na ordem. Supunha que minha
patria trataria seus cidadios com
igualdade e justiga, mas, de repente,
tudo aquilo em que eu acreditava se
virou contra mim, levou-me a pri-
sao e destrocou minha familia.
Como podia uma terra que eu tan-
to amava ter-me feito uma coisa
dessas?»

Com nove outros condenados,
ele foi jogado numa cela que tinha
uma unica privada e um tinico lava-
tério. Vivia em permanente temor.
A homossexualidade era desenfrea-
da. Viu homens desnorteados de-
pois de lerem cartas de suas mulhe-
res planejando o divércio, ou dos
filhos pretendendo deixar de escre-
ver. Uma vez, foi violentamente
atacado por um companheiro de
cela enfurecido.

De Palma, porém, jamais desis-
tiu, € nunca se conformou com a
decisao dos tribunais. Na prisdo, so-
licitou um conselho juridico. Con-
tinuou a escrever a Bond, incitan-
do-o a prosseguir na procura da
verdade. Quando as saudades da
mulher e das filhas o impeliam para
uma profunda depressio ¢ o faziam
revoltar-se silenciosa e amarga-
mente contra a injustiga de que ele e
sua familia tinham sido vitimas, re-
zava: «Senhor! Nio me deixes ter os
pensamentos que tenho tido. Nio
permitas que me transforme no
animal vingativo a que estes ho-
mens ficaram reduzidos. Por favor,
salva-me do desespero, peco-te.»
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Quando De Palma foi para a pri-
sao, sua familia ficou sem nada. A
mulher, Marie, apelou para o ser-
vico de assisténcia social, sendo-lhe
concedida uma pensao mensal de
260 délares. Esta quantia, junta-
mente com as senhas de alimenta-
¢do, garantia a sobrevivéncia da fa-
milia. Marie educou as filhas com
amor, mas com austeridade, e as fez
se sentirem orgulhosas de si proé-
prias e da familia. Encorajou-as a
obterem boas notas na escola: «Pa-
pai se sentird feliz por isso. Ele sa-
berd que vocés fazem o melhor que
podem por ele.»

A noite, depois que as criangas ja
estavam deitadas, ela chorava sua
desgraga. Entdo, dizia a si propria:
«Niao se descontrole. Vocé nio
pode fazer nada contra o mal que ji
esti feito, mas tem uma missao a
cumprir — zelar para que sua familia
nao seja destruida.»

Joun BonD também nao desistiu.
Concentrou sua aten¢io na maldita
impressao digital apresentada em
juizo pelo sargento Bakken. Entre
as pessoas que entrevistou, havia
um antigo policial de Buena Park,
que depois passara a prestar'servigo
em outro departamento da policia.
Esse homem declarou a Bond:
«Quando estava em Buena Park,
investiguei um assalto a uma mer-
cearia e encontrei uma pistola num.
terreno baldio perto do local. Pro-
curei impressoes digitais e, nao en-
contrando nenhuma, limpei bem a
arma, que foi depois entregue a Bak-

que tinha encontrado trés impres-
soes digitais na pistola, as quais
coincidiam com as de um dos réus.
Fiquei atdnito. Eu sabia que ele nio
poderia ter descoberto tais im-
pressoes. Os réus se declararam
culpados perante o tribunal, pelo
que Bakken nao teve de testemu-
nhar sob juramento.»

Bond reviu os autos do julga-
mento. Bakken jurara que era pe-
rito em impressoes digitais em
Minnesota e que recebera sua pre-
paragio em criminologia na escola
especial da Universidade de Minne-
sota. Bond verificou essas referén-
cias e chegou a conclusio de que
Bakken ou mentira ou exagerara
bastante.

Entio, o detetive se dirigiu aos
agentes da policia de Buena Park e
apresentou o que havia descoberto
acerca do passado de Bakken. «Se
Bakken ja falsificara provas uma
vez, pode té-lo feito também no
caso de De Palma», argumentou.

O departamento de policia ace-
deu a entregar a questao ao promo-
tor de justiga e ao laboratério cri-
minal do Condado de Orange. A
duvida suscitada aos peritos de la-
boratério Larry Ragle e Robert
Wagener era: «Serd possivel que a
impressao digital de De Palma, que
constitui a Prova n.° 4, seja falsa?»

Ragle observou ao microscépio o
cartao de pldstico transparente que
continha a impressio digital de De
Palma. Havia uma outra impressao
digital no cartio, e se descobriu que
pertencia a Bakken. Isso, por si s6,

ken. Dois dias depois, ele relatou / ndo era suspeito, uma vez que Bak-
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ken, involuntariamente, poderia ter
deixado a impressao digital no car-
tao, a0 preparar a prova.

O que chamou a atengio de Ragle
foi o fato de o pé das duas impres-
soes digitais ser nitidamente dife-
~ rente. A impressdo digital de Bak-
ken era composta por pé negro de
impressoes digitais, que fora utili-
zado pela policia de Buena Park ex-
clusivamente na investigagio do
caso do banco; no entanto, as parti-
culas na impress:’io de De Palma
eram muito maiores e totalmente
diferentes na forma. Ragle reco-
nheceu-as como sendo constitui-
das desse p6 que € utilizado em ma-
quinas copiadoras Xerox.

Se a impressio digital de De
Palma nio tinha sido colhida no
balcio da caixa, de onde teria vindo
entdao? Ragle ¢ Wagener formula-
ram a hipétese de que o preparador
da Prova n.° 4 tinha tirado uma fo-
tocopia Xerox de uma impressio
digital de De Palma, contida num
cartio ja existente, e ‘destacara do
papel a impressao copiada com fita
de impressoes digitais.

Uma verificagao dos arquivos da
policia revelou que De Palma,
quando adolescente, fora preso por
um delito de pequena importincia e
que, nessa altura, lhe tinham tirado
as impressoes digitais. Na ocasiio
em que fora preso por assalto a mio
armada, o departamento de policia
de Buena Park tinha em seu poder
o antigo cartio da impressio di-
gital.

Em plistico transparente, Wage-
ner ampliou a antiga impressio di-

gital do indicador esquerdo, que
constituia a Prova n.° 4. As duas
coincidiam perfeitamente, indi-
cando precisamente a mesma posi-
¢ao do dedo — coincidéncia prati-
camente impossivel. Conclusio: a
Prova n.° 4 fora forjada e nio era
mais do que uma fotocépia do an-
tigo cartio de impressoes digitais.

Bond tomou um avido e foi a
penitencidria da ilha de McNeil a
fim de comunicar a De Palma os
resultados da investiga¢io. Entio,
teve de acrescentar: «O prazo de
cinco anos do estatuto de limitagécs
Ja expirou; por isso, ninguém pode
ser processado pelo que foi feito a
VOC€, mas parece que O promotor
dejustiga vai mandar prender e pro-
cessar Bakken por uma falsificacio
de impressdes digitais mais re-
cente.»

«Meu Deus! Por que me fizeram

[isto a mim?», perguntou De Palma.

Bond nio soube responder. No
entanto, podemos conjeturar. Tal-
vez o falsificador estivesse conven-
cido de que De Palma era realmente
o culpado e tivesse cometido seu
crime para consolidar um caso ex-
tremamente débil; ou talvez, sim-
plesmente, cobigasse o papel emi-
nente que € concedido a um perito
e a uma testemunha fundamental.

UmMEs depois, Bakken foi acusado
de falsificagio de provas num caso
ocorrido em 1970. Nio negou a
acusagio e foi condenado a um ano
de prisio. Algumas semanas de-
pois, em dezembro de 1973, De
Palma saia em liberdade condicio-



88 SELECOES DO READER'S DIGEST

nal, depois de ter estado quase dois
anos € meio na prisao.

Em fevereiro de 1974, perante o
juiz Carr, realizou-se uma audiéncia
em que 0 promotor retirou a acusa-
¢ao contra De Palma.* O juiz con-
cordou, comentando: «Ninguém
disse que o Sistema ¢é perfeito.»

* Em agosto passado, William De Palma
recebeu extrajudicialmente uma indenizagio
de 750 mil délares, pelo tempo que esteve
preso injustamente. SupOe-se que seja esta
uma ‘das mais vultosas indenizacées ji con-
cedidas em virtude de erro judiciirio.

- Quando De Palma abandonou a

sala de audiéncias, como homem
livre e com seu nome ilibado, nio
sentia nem alegria nem triunfo pela
decisao do tribunal, mas apenas um
justificado alivio.

Hoje, ele declara: «Toda aquela
experiéncia foi um horror, exceto
em uma coisa — o fato de eu ter co-
nhecido John Bond e de saber o que
ele fez por mim. O juiz declarou
que o Sistema nio ¢ perfeito, mas,
gracas a Deus, esse Sistema nos
deu um homem como John Bond.»

S

A0 REGRESSAR 4 minha faculdade, em Oxford, depois da meia-noite,
encontrei outro individuo que também havia chegado atrasado e que es-
tava hesitante em frente do portio. «Venha comigo!», disse eu ao desco-
nhecido. Apés escalarmos o muro da faculdade, conseguimos pular para
o pétio interno.

«Vé-se logo que vocé nio tem muita experéncia de pular muros»,
comentei.

«Realmente niao tenho», respondeu ele sorrindo. «Aos professores,
eles costumam dar uma chave.» ~J. M. N.

Temos uma cadela bassé de dois anos, que detestava ficar sozinha em
casa e que, para se consolar durante a nossa auséncia, costumava ir buscar
um pequeno travesseiro de cetim em cima da minha cama e se aninhar
com.ele num canto até que voltissemos. Hi tempo, resolvemos comprar
um grande cio de caga para lhe fazer companhia e, quando safamos, eu ti-
rava o travesseiro de cima da cama e o colocava em cima da cémoda.

No entanto, ao regressarmos, sempre encontravamos a cadela ani-
nhada no seu canto habitual, com o travesseiro entre as patas. Quando
este fato se repetiu algumas vezes, resolvi tentar descobrir como conse-
guia isso. Fiz de conta que saifa de casa, bati com forga a porta da frente e
voltei pela janela dos fundos, mesmo a tempo de ver a cadelinha chegar
perto do cio de caga ganindo. Amavelmente, ele retirou com os dentes o
travesseiro de cetim de cima da comoda e o deu a cadela bassé. Entdo, os
dois se deitaram novamente para esperarem por nos. -N. D. H.



